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See the notice on TED website 277340-2018 - Competition
Germany-Augsburg: Liability insurance services
OJ S 122/2018 28/06/2018
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Klinikum Augsburg
Postal address: Stenglinstr. 2
Town: Augsburg
NUTS code: DE271 Augsburg, Kreisfreie Stadt
Postal code: 86156
Country: Germany
Contact person: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@klinikum-augsburg.de
Telephone: +49 8214004280
Fax: +49 8214003300

:Internet address(es)
Main address: www.klinikum-augsburg.de
Address of the buyer profile: www.staatsanzeiger-eservices.de

Information about joint procurement
The contract is awarded by a central purchasing body

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EuBekVuUrl?z_param=141578
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Health

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
700-05 Betriebs-Haftpflichtversicherung (inklusive Umwelt-Haftpflicht- und 
Umweltschadenversicherung) auf Occurence-Basis

Main CPV code
66516000 Liability insurance services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/277340-2018
mailto:vergabestelle@klinikum-augsburg.de?subject=TED
http://www.klinikum-augsburg.de
http://www.staatsanzeiger-eservices.de
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EuBekVuUrl?z_param=141578
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II.1.3. Type of contract
Services

Short description
Betriebshaftpflichtversicherung (inklusive Umwelthaftpflicht- und Umweltschadenversicherung) 
auf Occurence-Basis

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: DE271 Augsburg, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Klinikum Augsburg, Stenglinstr. 2, 86156 Augsburg

Description of the procurement
Absicherung der betrieblichen Haftpflichtrisiken des Auftraggebers mit allen Hilfs- und 
Nebenbetrieben einschließlich der persönlichen Haftpflicht aller Betriebsangehörigen. 
Betriebshaftpflichtversicherung (inklusive Umwelthaftpflicht- und Umweltschadenversicherung) 
auf Occurence-Basis. Versicherungssummen zu Betriebs-Haftpflichtversicherung: 15.000.000 
EUR für Personen- und Sachschäden, 1.000.000 EUR für Vermögensschäden; dreifach 
maximiert; Jahresselbstbehalt für Personenschäden 1.500.000 EUR, optional 2.000.000 EUR. 
Versicherungssummen zur Umwelt-Haftpflichtversicherung: 5.000.000 EUR pauschal für 
Personen-, Sach- und Vermögensschäden, einfach maximiert. Versicherungssummen zur
Umweltschadenversicherung: 3.000.000 EUR pauschal für Personen-, Sach- und 
Vermögensschäden, einfach maximiert.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2019 End: 31/12/2019
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
Jahresvertrag mit Verlängerungsklausel

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Jahrersselbstbehalt für Personenschäden 2.000.000 EUR

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
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Die Bewerber müssen auch die Zulassung für den Betrieb der Versicherungssparten Pharma-
Produkt-Haftpflichtversicherung, Luftfahrt-Haftpflichtversicherung und Strahlen-
Haftpflichtversicherung verfügen und grundsätzlich zum Abschluss von Verträgen in diesen 
Sparten bereit sein. Über den Abschluss wird zu einem späteren Zeitpunkt entschieden. Keine 
Beteiligungsquoten, nur 100 %-Angebote zugelassen.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Der Bieter muss selbst und unmittelbar als Risikoträger zum Betrieb der ausgeschriebenen 
Versicherungssparte in einem Staat der EU zugelassen sein und die Voraussetzungen des 
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) für den Geschäftsbetrieb in Deutschland erfüllen 
können. Die Zulassungsurkunde oder ein entsprechendes Äquivalent sowie weitere geeignete 
Nachweise (jeweils in Kopie) sind vorzulegen.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
S.o. III 1.1

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
S.o. III 1.1

Conditions related to the contract

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular professionReference to the relevant law, 
regulation or administrative provision: 
Die Erbringung der Dienstleistung ist einem besonderen Berufsstand vorbehalten Verweis auf 
die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift:
Nur zugelassene Versicherungsgesellschaften

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Restricted procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 26/07/2018 13:59Local time: 
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Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates
Date: 30/07/2018

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 31/12/2018

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Der Auftraggeber und der Versicherungsmakler ECCLESIA mildenberger HOSPITAL GmbH, 
Klingenbergstraße 4, 32758 Detmold, arbeiten auf Grundlage eines bestehenden 
Maklermandates zusammen. Der Versicherungsmakler hat an der Vorbereitung des 
Vergabeverfahrens mitgewirkt, am Vergabeverfahren selbst jedoch nicht. Die Verwaltung der 
zu vergebenden Verträge einschließlich der Schadenbegleitung durch diesen 
Versicherungsmakler im Auftrag des Auftraggebers ist dessen ausdrücklicher Wille. 
Zwingende Voraussetzung für eine wirksame Angebotsabgabe ist daher, den bestehenden 
Maklerauftrag vorbehaltlos zu akzeptieren. Abweichende Angebote werden ausgeschlossen. 
Es entsteht keine Verpflichtung zur Zahlung einer Courtage.

Procedures for review

Review body
Official name: Vergabekammer Südbayern
Postal address: Maximilianstraße 39
Town: München
Postal code: 80534
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Internet address: www.reg-ob.bayern.de

Body responsible for mediation procedures
Official name: VOB-Stelle Regierung von Schwaben
Postal address: Fronhof 10
Town: Augsburg
Postal code: 86152
Country: Germany
E-mail: vob-stelle@reg-schw.bayern.de
Telephone: +49 821327-2660
Internet address: http://www.regierung.schwaben.bayern.de

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de?subject=TED
http://www.reg-ob.bayern.de
mailto:vob-stelle@reg-schw.bayern.de?subject=TED
http://www.regierung.schwaben.bayern.de
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VI.5.

VI.4.4.

Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: Der Antrag ist 
unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: VOB-Stelle Regierung von Schwaben
Postal address: Fronhof 10
Town: Augsburg
Postal code: 86152
Country: Germany

Date of dispatch of this notice
25/06/2018


